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CTaHAapTIB ab0 JIOKaJbHUX KyJIbTYpHUX ocoOnuBoctei [3]. Hampukinaza, y pi3HHX
KpaiHaX BUKOPHUCTOBYIOTHCS P13HI OJIMHMII BUMIPY a00 CTaHAAPTH ONMUCY TEXHIYHUX
npoueciB. Y TakuX BHUIAQJKaX MepekiIajadyaM HEoOXITHO aJanTyBaTH TEKCT MJis
MICIIEBOT ayAUTOPIi.

TexHiuHA TEPMIHOJIOTSI OCTIHHO pO3BUBAETHCSA. HOB1 TEpMIHM YacTO 3'SBIISIOTHCS
4epe3 HEOJIOT13MH, 3aIT03UYCHHSI Ta afaNnTalliio aHTIIKU3MIB. 11 Toro, 1100 3auimaTrucs
B KypcCl HOBITHIX TEHJICHINM 1 3MiH, MepeKiagadyaM CJIij BiABIAyBaTH CIeEIliali30BaHi
KoH(EpeHIIil, OpaTH y4acTh y BeOlHApax Ta CTEKUTH 32 HOBUHAMU B TalTy31.

OTxe, TepMIHOJOTIYHI TIPOOJIEMHU y TIEPEKIIa i TEXHIYHUX TEKCTIB BKIIOYAIOThH
0araTo3HauHICTh TEPMIHIB, BIJICYTHICTh YCTaJIEHOI TEPMIHOJIOTIi, JEKCHUYHI Ta
CUHTAKCHYHI TpyAHOUI. BupimeHHs nux npobdieM BUMarae raubOOKOro po3yMiHHS
KOHTEKCTY 1 BHKOPHUCTAaHHS BIJIOBIAHUX IHCTpyMeHTIB. Ilepeknanayui MoOBHHHI
PETYJSIPHO BIOCKOHATIOBATHA CBOI 3HAHHSA y TEXHIYHUX TaIy3sX 1 KOPHCTYBATHUCS
CYyYaCHUMHM 1HCTPYMEHTAMHU JJIS IMiJIBUIIICHHS SIKOCT1 MepeKIIay.
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MEXAHI3MHU JIHIHI'BOCTUJIICTUYHOI'O BAJTIAHCY MIK
OPUI'THAJIOM TA IIEPEKJIAIOM TBOPY (HA OCHOBI POMAHY
JLM. MOHTTOMEPI “EHH 3 3EJIEHUX JAXIB”)

[HaMBiAyansHUN CTUITL aBTOpA Ta BUPAKAIBHI 3aCO0M MEPIIOTBOPY HEMOMKIIMBO
nepeaTyd JOCIIBHO I1HIIOK MOBOK, TOMY MpHU TE€pPeKIajlii BHUKOPUCTOBYIOTHCS
0COOJIMB1 ME€XaH13MHU Ta TpaHcpopMallii XyJ0KHBOTO TEKCTY, K1 YaCTKOBO 3MIHIOIOTh,
asie 30epiraroTh CTUJIICTUYHE 3HAYEHHS 1 €KCTIPECUBHUM 3apsii OPUTIHATTY.

AHHa BOBUYEHKO € Cy4acHOI0 YKpPaiHCHKOIO MEPeKIagauKoro, >KUBUM, MUCIISTIUM,
HeOalIyKUM 10 MUHYJIOTO, TENEPIIIHLOTO W MaliOyTHROTO CIB 1 IXHIX HOCIIB MUTIIEM
cioga: “Ilpayrorouu 3 mexcmom, s HaMaA2arOCsL 3pOOUMU 1020 YACMUHOK CBOEI WOOEHHOI
oitichocmi. Meni 8axciueo oamu NepCoHaMCam KHUMNC'OK, 3 AKUMU HPAyior, 2010CU
CRPABIHCHIX HCUBUX TH00EU 3i CB020 OMOUEHHSI — MO0 BOHU BUXOOSIMb NEPEKOHTUBILUUMU.
Konu yvoco nemae, nepexnao i npocysaemscsi 8adicue, i UX00UMs He MaKum, sIK mie ou i
maé 6u 3eyuamu’[5]. Ti mepexnan pomany Jlroci Mox Montromepi “EnH i3 3enenux
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JlaxiB” CTaHOBUTH OCOOJIMBY ITIKABICTh JJISl JOCTIPKEHHS, OCKIJIBKH ILITLOBHH TEKCT
JIEMOHCTpPYE MpodeCloHaATI3M Ta BUHAX1IJIMBICTh IMEPEKIIaauku y 1000pi 3ac00iB.

XPOHOTOMHI 1HAUKATOPU — 1€ €JIEMEHTH MPOCTOPY, K1 JOMOMAararoTh YUTAuy
ySIBUTH ce0€ YJaCHUKOM OIMMCAHUX IMOJiH, HaAaloTh HOMY 1H(OpMaIIiio PO 3BUYKH,
NOTJSAM Ta BUMISA TepoiB. [Ipu BIATBOPEHHI O3HAYEHUX XPOHOTOIIB POMAaHY
nepekiiazady KOPUCTYEThCS TpaHChOpMaIliIMH, TOMY IO JIESKI COIIO-KYJbTYpHI
€JIEMEHTH € HelpUTaMaHHUMU JIJIsl YKpaiHChbKuX peainiid. [lepeknamauka 3acTocoBye
MOJIYJISIIII0, TEHEPai3allilo Ta KOHTEKCTyallbHY 3aMiHYy, [TO/1al0un 00JI€3aCOKIHINBY
Ma3b K 3aCTOKIMIMBI Kparuli, OCKIJIbKY Y HAIIOMY YSIBJICHHI Ma3b HisIK HE MOXe 0yTu
pinkoro: Go and bring me the bottle of vanilla you used. Anne fled to the pantry and
returned with a small bottle partially filled with a brown liquid and labeled yellowly,
"Best Vanilla ... "Mercy on us, Anne, you've flavored that cake with anodyne liniment
[4, c. 123]. — IIpunecu meni eawinin, sikuii mu suxopucmosygand. Enn xunyiacs 0o
KOMOpU [ NOBEPHYNACA I3 NIAULEUKOI0, WO 8 Hill 00 NOJOBUHU O0BMANAC AKACH
opyHamua piouHa, a Ha CMIHYI OY1a HAKIEEHA MHCOBMA emUKemKd 3 HANUCOM
“navxpawui eaninin” ... booxce munuiti, Enn, ma mu s oooana y nupie 3aCnoKitiiugi
kpanni [1, c. 118].

XPpOHOTOMHI Mapkepu MOOyTy MPEACTABICHI IMiJi Yac OIUCY B3YTTSA: MpH
BIJITBOPCHHI YKpPaTHCHKOI MOBOIO clloBocnoiydeHHs a pair of the daintiest little kid
slippers Oyra BukopucTaHa MOIYJISILIS — NAPA MATEHbKUX e/le2AHMHUX MYhenboK, TaK
AK TUTSAY1 HOTH MalOTh MEHIIUHN po3Mip. ABTOpKa (POKYCy€ yBary Ha TOMY, 10 Ty}l —
TUTSAY1, a IepeKIIa/iad 3MIHIOE aKIIEHTH 1 HaroJIOIIy€e Ha TOMY, 1110 BOHU TapH.

KynbTyposioriyni JakyHu — 11€ MOBJIEHHEBI 3aCO0U, K1 300paxaroTh cienudiui
peaii, cTaHM Ta MPOIECH, 3BUYKHK Ta JOCBiJ HOCIS MEBHOI MOBH [2, ¢. 265]. Bapto
3a3HAUUTH, 10 Tmepekiaad AHHM  BOBUEHKO  MpPakTUYHO  T030aBJICHUIM
KYJbTYPOJIOTIYHHUX JIaKyH, 110 POOUTH TEKCT 3PO3YMIJIUM Ta MPOCTUM JJIsl YATAHHS.
Jlo Heuvactux npukiaaiB pomany JI.M.MoHTromepi BITHOCUMO 3BYKOHACJI1lyBaHHS:
Tut, tut [4] — Hy 200i 6arce [1, c. 26], ne BigOysaocsa ogoMaImiHeHHs 0e3 mo30aBIeHHs
MepCcoHaXka MOOJIAXKIMBOTO U MA0aAbOPIUBOTO TOHY. That's two thirds Wordsworth
and one third Anne Shirley [4, c. 45] — L{e na 06i mpemunu Bopoceopm i na 0omy —
Enn Hlupni [1, c. 42]. AHrmiiicbkuii TIOET emoxu pomMaHTusMmy Binbsm Bopacopt
IITUPOKO BIJOMHM y KOJIaX HOCIIB MOBU OpHTIHAIY, aje JJiS 1HIIOMOBHOI ayJauTOpii
nepekiiajiauka poOUTh MPUMITKY, TTOSICHIOIOYH TIPI3BUIIE, IO CTOITh nmopsi 3 EHH.

BriacHi Ha3Bu — MEBHI KyJbTYpHO-ICTOPUYHI Ta MOBHI 1HJIEKCH, JE€MOHCTpALIis
OararcTBa JIEKCUYHOTO HArlOBHEHHS MOBH, BiJIOOpa)KeHHs creuu(iuHux peanii
[3, c. 49]. OcobnuBa 1mikaBicTh BIacHUX iMeH pomany “EnH i3 3eneHux JlaxiB”
BUSIBJISIETHCS B IXHIM BJIACTUBOCTI PO3KPUBATH CITPABXHIN 3ayM aBTOpa, BUCTYMATH
JAKOHIYHMMH XapakTepuctukamu nepconaxis. When | was young | used to imagine it
was Geraldine, but | like Cordelia better now. But if you call me Anne please call me
Anne spelled with an E [4,c.34] - Koau 6yira manenmvka, mo yseuisiia, wo
IDbicepanvoinoro, a menep oymar, wo nainwe Kopoeniero. Ane skwo eu 6Oydeme
Hazusamu mene Enn, mo xpawe egce kadcimo Anna [1, c. 31]. B aHTmilicbkiii MOBI
MEPCOHAX X0U€ MOPYIIMTH HEMOKIIMBICTD MUCATU CBOE 1M ‘sl 3 aHTIIIHCHKOIO JIITEPOIO
“E” y kiHI1l, a B yKpaiHCbKOMY €KBIBAJICHTI MepeKiaiauka MPUMUCY€ TepoiHi OakaHHS
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Ha3zuBaTHCs AHHOIO 3amicTh EHH. Lle nepenae nmparneHHs AiBYMHKU IO CAMOIIOUIYKY,
BIQUYTTS YHIKaAbHOCTI ¥ ieHTHuHOCTI. IM‘s mamyrm Ginger, TpaHcKpuOOBaHe
nepexianadeM sk JDKUHIKEp, BTpayae CBOIO KOHOTAIllIO B LITLOBOMY TeKcTi. Jljis
yKpaiHChKOI'0 YMTavya HEBIJIOMHH Tepekian “iMOoup” (pociinHa mo30aBlieHa SIKOTOCh
CHEIlaJbHOTO 3a0apBIICHHs), M0 € HEeXapaKTepHUM MPI3BUCBKOM [IJIs MTaxa 3
SICKpaBHM Ta KOJIbOpOBUM ITip ‘M. [1[06 36epertu po3yMiHHS LITHOBOIO ayAUTOPIEIO
cMuciy iMeHi A.BoBUEHKO BIAE€THCS 10 AOJaBaHHS ONUCY NTaxa.

[Ipu anami3zi mepexnany Qpas3eonoriuHux OoAuHUIbL y pomani Jlroci Mog
Montromepi “Enn 13 3emenux JlaxiB” wMu crnupanmcs Ha KiIacHDiKaIlio
nepeKIafanbkux TpaHcopmariid, ska 0a3yeTbCs Ha XapakTepi MIKMOBHUX
NEepPEeTBOPEHD [2] Ta BUALIAE:

— JIeKCH4YHI TpaHcdopmarlli — 3MIHA y JIGKCUYHOMY CKJIaJl MOBH TMeEpeKsIary
(mepekIaganbka TPAaHCKPUIIIS, TpaHCiTepallis, Ta KanbkyBaHHs): Ann Shirley has a
very bad temper —y nawoi Enni LLlupni scaxausa éoaqa, Marilla was not to be moved —
nom ‘skwumu cepye Mapin ne edacmucs, Catch pneumonia — cxonuw 3ananemnms
Jle2enb;

— TrpamaTuy4Hi TpaHchopmallii, o NOJIAratoTh Y 3MIHEHH] TPaMaTUYHOTO CKIIALy
MOBU (1HBEpCIs, MOBTOP, JOCIIBHHUI MEpPEKIIaJl, pO34JCHYBaHHS PEUYEHb, 00 €THAHHS
pedeHb, rpamaTuyHi 3amian): A model pupil — szipyesa yuenuys,; The proverbial peck
of dirt —six y momy npucnis i “JJoxu scusewr — epszi nosxcyeus”; AS vain as a peacock —
nuwaemscs, K nasa (3aMina IPUKMETHHKA J11€CTIOBOM);

— JIEKCUKO-TpaMaTU4H1 TpaHchopmarlii, ki MOJISATal0Th Y 3MiHI SIK JIEKCUYHOTO,
TaK 1 TpaMaTUYHOTO CKJIaAy OJMHHIIL BUXIJHOT MOBH AaHTOHIMIYHHH Iepekiaj Ta
kommeHncarris): | couldn ‘t keep my eyes open — oui cami 3anmowyiomscs, Made good
use of every waking moment — ne easia namapme scoonoi éinonoi xeununu,; A terrible
display of temper — nacxyonuii eubpux.

Emomii Ta BpaxkeHHs mnepcoHaxiB AHHa BoBUeHKO mnepenae 3 pO3yMIHHAM
MOBHOTH CHUTYyallll, 10 ONHCYETHCSA, YCBIJIOMHUBILIM MOBEIIHKOBY MOJENIb 00pasy,
mia0uparoud HEOOXiJHI EKBIBAJCHTH, IO BIAMNOBIAAIOTh MEHTAJIBHOCTI UYMUTAYiB.
VYkpaiHncbka MOBa Oaratiia Ha CJIOBHUKOBI BIATIOBIAHUKY, 31aTHI OMUCYBATH ITUPOKHIA
CIIEKTp €MOIIii, y TOM Yac K aHTJiiichbKa cTpuMaHa Ta nojicemantuyana: — | ‘m as well
as can be expected, thank you, said Anne smilelessly. A blight seemed to have
descended on her [4, c. 53] — [Jo6pe, nackineku ye mosxciuso, 0sxyio, — sionosiia Enn
be3z mini yemiwku. 30asanocs, eona écs axc sis ‘sna [1, . 49]. Iepexnaa smilelessly
K Oe3 mini ycmiwky 30epira€ CTUIICTUYHHN KOMIIOHEHT MeTa(opu OpHTiHAIY,
JI0TIOMArae He JIMIIIE 3p03yMITH NMPUTHIYCHUN HACTPIH, aje i MiJACHINTH APaMaTh3M Ta
BIIUYTTSI Tpareii, o onucye oopa3 y OuIbIIii Mipi.

He 3Baxkatoum Ha Te, MO XYJIO0XXHI TBOPM B TNEPIIOTEKCTI Ta NEpeKiIaii
XapaKTEPU3YIOThCA BIJIMIHHOCTSAMM JIHTBOKYJBTYPHUX ITOKAa3HUKIB JIBOX MOB,
TaJTaHOBUTHUH TepeKyIafay 3AaTHUN HE JIHIIEe MepeaaT 3ayM aBTopa, a 1 MiJACHUINTH
Ta TMpUKpacuTH opuriHajd. A BoBueHko BIy4HO 3a3Hauae: “A maro giouysamu, wo
moana 6 nocogopumu i cnpoby8amu nOPO3yMImucs 3 tioco agmopom. I nagims aKou mu
He po3ituaucs Opy3aMu Yu 83azai NOC8APUNUCS, 5L MAl0 3HAMU, WO NiCAs MAKo2o
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dianocy He gioyysamumy GiomopeHeHHs. Tobmo mexkcm mae oasamu MeHI HOBY
ROMCUBY 0151 PO30YMIB, NOBHIUO20 YABIEHHS NPO cebe Ul pO3YMIHHSL, KO0 51 X0Yy Oymu
Haoani i sikoto st Oymu 6 ne xomina ’[5].
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BUKIAOAY,
Xapkiscokuil Hayionanvhuu yHieepcumem imeni Bacuna Hasapoeuua Kapasina

BIATBOPEHH OBPA3Y MA3EIIN B YKPAIHCBKHUX NEPEKJIAJIAX
IOEMMU K. I'. BAUPOHA “MAZEPPA”

IBan Mazena — iM’s1 yKpaiHCBKOTO T€ThbMaHa, SIKE€ € IMareMor0 Cy4acHOCTI TOOTO
IKOHIYHUM KOJIOM, SIKHI CTBOpro€ oOpa3 kpainu [4, c. 136] 1 mocTaTh SIKOTO CTasa
CUMBOJIOM 0OopoThOM Ta cBoOOaM. Ilg imarema moTpebye KOMIUIEKCHOTO
MDKJIUCIUIUTIHAPHOTO MIAXO0MY JJIs TJIUOIIOT0 OCMHUCIICHHS, 110 BUKJIMKAJIO MOTPeOy
BUBYEHHS OCOOJMBOCTEH BIATBOpPEHHS 00pa3sy Maszenu y JIHIBOIMAroJoTriuyHInd
MEePCIIEKTHBI, IO 1 3yMOBJIIOE AKTYAJbHICTh HALIOTO 0CJIi/IZKEHHSI.

XyA0xKHIA 00pa3 — KIIFOYOBE MOHATTS B HALIOMY JAOCIIIKEHHI, IKE € €CTETUYHOIO
KaTeropi€ero, 110 OMUCY€E O0COOJIMBUM crOCiO CTBOPEHHS YSBHOIO CBITY B MUCTELTBI,
SKHUI MEBHOIO MIPOIO CIIBBIIHOCUTHCS 3 PEAJIbHUM CBITOM Yepe3 COLlialIbH1, KYJIbTYpPHI,
1CTOpPUYHI, TICUXOJIOTT4H1 Ta 1HII sBumia [3]. XymoxHi 06pa3 [Bana Masenu B nmoemi
Jlxopmxka ['opmona baiipora — € 00’ €KTOM JTOCTIHKEHHS, B TOM Yac KOJIU IPEAMETOM
BHUCTYNaTUMyTh CTpaTerii BIATBOPEHHS I[bOTO 00pa3y B aHIJIO-YKPaiHCHKUX
nepeknanax JImurpa 3aryna (1929 p.) ta Onekcu Beperenuenka (1959 p.).

O06pa3 Mazenu, ctBopenuii baiiponom, BUHUK 3aB/sku npaili Bonbrepa “Ictopis
Kapna XII, kopoms IlIBemii”, skuii, Mar4u TICHI BITHOCHMHH 3 JIOAbBMH, SIKI
MIATPUMYBAIH 3B’ S3KU 3 TeTbMaHoM [lumunom OpiiukoM, MONTMPIOBAB YSBIECHHS PO
YKpaiHChKUN IyX, PO “0araTOBIKOBY HAIOJIETJIMBY OOpPOTHOY YKpaiHCBKOTO Hapoy,
KO3aI[bKO-CEISTHCHKHMX Mac, 3a HalllOHAJIbHE 1 collianbHe Bu3BoJeHHS [4, ¢. 411]. Tox,
cniuparourch Ha BonbTepa, balipoH ysBUB Ta onucaB rerbMana Maszena TakuM YHHOM:

And | was then, not what I seem,

But headlong as a wintry stream
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